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[Ipennoxenue 3a
PEI'JIAMEHT HA CBbBETA

3a M3MEHEHHe HA CIUCHhUNTE C MPOU3BO/CTBA M0 HECHCTOATETHOCT, IPOU3BOICTBA IO
JUKBHAALMSA U JUKBUAATOPHU B npujio:kenus A, b u B koM Pernament (EO)
Ne 1346/2000 oTHOCHO MPOM3BOACTBOTO MO HECHCTOATETHOCT U 32 KOAU(PUIHMPAHe HA
npuiaoxkeHus A, b u B koM 1031 periiameHT
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OBACHUTEJEH MEMOPAH/IYM

1. KOHTEKCT HA TIPEJJIO)KEHUETO

[Mpunoxenne A xbpM Permament (EO) Ne 1346/2000 nHa ChBera ChIbpXKa CHHCBK C
MIPOM3BOJICTBATa IO HECHCTOSATENHOCT, MOCOYEHM B wieH 2, OykBa a) OT perjaMeHTa.
[Mpunoxenne b chabpxa CIUCHK ¢ MPOU3BOJCTBATA MO JUKBUAALMS, IIOCOYCHU B YJICH 2,
Oyksa B). [Ipunoxxenue B chabpka CIUCHK C TMKBUAATOPUTE, IIOCOUEHU B UjieH 2, OykBa 0).

[punoxenusta kpM Permament (EO) Ne 1346/2000 Ha CbBerta 0sixa M3MEHEHH 3a TIOCIEICH
T ¢ Permament 3a mmbinenne (EC) Ne 210/2010 va ChBera ot 25 depyapu 2010 '

Asctpus Hotupumpa Komucusita Ha 15 cenremBpu 2010 r. 32 TOBIHATEHU H3MEHEHUS Ha
CIMCBIHTE, KOUTO C€ ChIAbpKaT B npuioxkeHuss A, b u B. JlarBus Hotudumupa Komucusra
Ha 23 noemBpu 2010 r. 3a JOMBIHUTEIHN U3MEHEHHS] Ha CHMCBHLUTE, KOUTO CE ChIbPXKAT B
npunoxeHus A u b.

Pernament (EO) Ne 1346/2000 cnenBa ma Obae WM3MEHEH B CHOTBETCTBHE C HACTOSIIOTO

MPEATIOKEHHE.

2. PE3YJITATH OT KOHCYJITALHUUTE CBC 3AUHTEPECOBAHUTE
CTPAHU U OHEHKHA HA Bb3JIEUCTBUETO

BrHIIHA KOHCYNITaMs HE O€ TMOAXO0IAIIA.

He Oeme HeoOXoaMMO H3BBPIIBAHETO HA OLIEHKA Ha BB3ACHCTBHETO. M3MEeHEHHETO Ha
periiaMeHTa MOXe€ Ja HMa TMOJOXKUTETHO BB3ACHCTBHE BBHPXY pPEOPraHU3UPAHETO Ha
MpeanpusaTHsITa. BB3MOXKHO € Ja MMa MOJOXKHUTETHO WIM HEYTPAIHO BB3JACUCTBUE BBPXY
3a€TOCTTA.

3. IMPABHU EJIEMEHTU HA TPEJJIOXKEHUETO

e KpaTko onucaHue Ha NPeJI0KEHOTO IEHCTBUE

[Ipemnoxxenuero uMa 3a 1en Aa u3MeHH npuioxenusata kbM Permament (EO) Ne 1346/2000,
3a 1a ce OTPa3AT M3MEHEHMATA B HAI[MOHAJIHOTO 3aKOHOAATEJICTBO HA IbP)KABUTE-UICHKU B
00J1aCTTa Ha HECBHCTOSTETHOCTTA.

e [IpaBHO OCHOBaHuUE
[Ipennoxxenueto e ocHoBaHO Ha uieH 45 ot Pernmament (EO) Ne 1346/2000.
e [IpuHnumn Ha cyOCcHAMAPHOCT

[IpennoxxenueTo nomajna B oOXBaTa Ha M3KJIIOYUTEIHATa KOMIIETEHTHOCT Ha EBponeiickus
cbt03. Crie10BaTeTHO NPUHIUITBT Ha CyOCHIMApHOCT HE ce Mpuiiara.

! OB L 65,13.3.2010 r., c1p. 1.
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e [IpuHuUI HAa TPONOPLIUOHAIHOCT

Hacrosiioro npeyioxeHue € B CbOTBETCTBUE C MPHUHIMIIA HA MPONOPLHUOHATHOCT MOpaau
CJICIHUTE NPUYNHU:

[Ipemnoxennero Ha KoMucusaTa 3ameHst cnuCbUMTE 3a ABCTpHs U JIaTBUS B NPUIIOKEHHUS A,
b u B xeM Permament (EO) Ne 1346/2000 na CbBeTa ¢ HOBU CIIUCHIIM, KOUTO OTpa3sBat
HoTU(UIMpaHaTa OT ABcTpus u JlarBusa nudopmanus.

PernamMeHTBT ce mpuiara Npsiko B IbpKaBUTE-UICHKH U HE M3MCKBA MEPKH 3a M3IbJIHEHUE.
Toli e my6nukyBan B OduiraneH BecTHUK Ha EBporeiickus cbio3 U ClIeJOBATETHO HETOBOTO
ChIbpPKAHUE € JOCTBITHO 32 BCUYKH 3aMHTEPECOBAHU CTPAHH.

e 11300p Ha UHCTPYMEHTHU
[TpeoKeHUST HHCTPYMEHT € PeryIaMeHT.
Jpyru cpeacTa He Onxa O MOAXOIAIIY MOPAIAN CIACIHUTE PHIHHH:

ITo cumara Ha wieHn 45 ot Permament (EO) Ne 1346/2000 Ha ChbBeTa NpHIIOKEHUSATA KbM
pernmameHTa Morat ga ObaaT u3MeHsHH camo oT ChBeTa MO MHUIMATHBA HAa IbpKaBUTE-
YICHKHW WK IO MPEAJTOKCHUC HA Komucusra.

ABCTpI/ISI u JlatBus HOTI/Iq)I/II_II/Ipaxa Komucusra 3a JOITBJIHUTCIIHHU U3BMCHCHHA Ha CIIMCBIUTC,
KOUTO C€ CBbABPIKAT B MNPUIIOKCHHUATA. B crorBercTBHEe ¢ ToBa Kommucusara npeajara Ha
CbBeTa U3MEHEHHS Ha MMPUTOKCHUATA KbM PCTIIAMCHTA.

4. OTPA’KEHME BBPXY BIO/KETA

[IpennoxeHueTo HsIMa OTpakeHHE BbPXY Oro/KeTa.
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2011/0065 (NLE)
IIpennoxenue 3a
PETJIAMEHT HA CBBETA

3a H3MeHeHHUe HA CNUCHIUTE ¢ IPOM3BOJCTBA M0 HECHCTOSATEIHOCT, IPOU3BOACTBA MO
JIMKBUHAALMS U JUKBUAATOPU B npuioxkenus A, b u B koM Pernnament (EO)
Ne 1346/2000 oTHOCHO POM3BOACTBOTO MO HECHCTOSATETHOCT M 32 KoAuUIUpPaHe HA
npujioxkeHusi A, b u B kbM T031 periiamenT

CBHBETHT HA EBPOIIEMCKHS ChIO3,
Karto B3e mpensua Jloroeopa 3a pyHkumoHupaneTo Ha EBponeiickus cbios,

karo B3e mpensui Permament (EO) Ne 1346/2000 na CoBera ot 29 maii 2000 r. oTHOCHO
2
MIPOU3BOJICTBOTO MO HECHCTOSITEIIHOCT , M MO-CIEIUATHO YJieH 45 OT Hero,

KaToO B3€ NpeABUI TPCAJIOKCHUCTO Ha EBpOHeﬁCKaTa KOMHCHA,
KaTo nMa npeaBui, 4uc:

(1) [Mpunoxenus A, b u B xem Permament (EO) Ne 1346/2000 wu3OposiBat
HAaUMEHOBAHUATA, JIaJIcHU B HALIMOHAJIHUTE 3aKOHOATEJICTBA HA JIbP)KaBUTE-UJICHKU
Ha TPOU3BOJCTBATa M JTUKBUIATOPUTE, 3a KOWTO CE€ Mpujara ChIIUAT PETJIaMeHT.
[Ipunoxxenne A n30posiBa MPOU3BOACTBATA IO HECHCTOSTENHOCT, IOCOUYEHU B YJIEH 2,
OykBa a) oT chmms pernameHT. [lpunoxenue b u3bposBa mpowusBoacTBaTa IO
JUKBUAAIMS, TIOCOYeHHM B ujieH 2, OykBaB), a mnpwiokeHue B  wu30posiBa
JTUKBUJATOPUTE, TOCOYCHH B WiIeH 2, OykBa 0) OT ChIIUS PETIaMEHT.

2) Ha 15 centemBpu 2010 r. ABctpust HoTHduumpa Komucusra ceriacHo wieH 45 ot
Pernament (EO) Ne 1346/2000 3a u3MeHeHHs] HAa CHHCBHIUTE, KOUTO CE€ CHABPKAT B
npuioxkenuss A, b u B xkpMm nocouenust pernament. Ha 23 noemBpu 2010 r. JlaTBus
Hotu¢unmpa Komucusara 3a JOMBIHUTENTHUM W3MEHEHHS Ha CIUCBLUTE, KOUTO c€
ChIbpKaAT B pusioxkeHus A u b.

3) Karo pesynrar ot u3meneHusita Ha npunoxkenuss A, b u B xsm Pernament (EO)
Ne 1346/2000 BcnencTBue Ha MOCOYEHHUTE IO-TOPe HOTH(MKALMU OT CTpaHa Ha
ABcTpuss u JlatBua W mocienBanata rd Kopekuusa, npuwioxkeHus A, b u B kpMm
pernamMeHTa ciesiBa 1a ce KOAUQUIMpAT ¢ el Ja C€ OCHTypy HeoOXoaumara mpaBHa
CHUTYpHOCT 3a BCHYKH CTPaHM, y4YacTBAalld B TPOHM3BOJCTBA 1O HECHCTOATEIHOCT,
KOHUTO TOMAaIaT B 00XBaTa Ha TO3H PETJIaMEHT.

2 OB L 160, 30.6.2000 r., cTp. 1.
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4)

)

(6)

Oo6enunaenoTo kpanctBo u Mpnanmus ca o0Bbp3anu ¢ Permament (EO) Ne 1346/2000 u
CIICIOBATEIHO, CHIVIACHO WICH 45 OT TO3HM pErjiaMeHT, y4acTBaT B NPHEMAHETO U
MpUIaraHeTo Ha HACTOAIIHUA PCTIIaMCHT.

B cworBercTBUe ¢ wieHoBe 1 u 2 ot IIporokosna oTHOcHO mo3unuAra Ha [lanwus,
npuwioxkeH KoM JloroBopa 3a EBponeiickus cbro3 u  KbM  JloroBopa 3a
¢byHkunonupanero Ha EBponeiickust cbio3, [laHus He yuyacTBa B NPHUEMAHETO Ha
HACTOSIIHMS PETJIAMEHT U HE € 00Bbp3aHa OT Hero, HUTO OT HETOBOTO MpHJIaraHe.

CnenoBarenno npusnoxenuss A, b u B koM Pernmament (EO) Ne 1346/2000 cnensa na
ObJaT U3MEHCHH U KOAUPHUITMPAHU CHOTBETHO,

I[TPUE HACTOAIA PETJIAMEHT:

Ynen 1

1.B MMPUITOKCHUC A HamMeHOBaHMATA ITO0 OTHOIIICHHUE Ha JlaTBug u ABCTpI/IH C€ 3aMCHIAT CBbC
CJIICOAHOTO:

LLATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process

— Juridiskas personas maksatnesp€jas process

— Fiziskas personas maksatnespgjas process;

OSTERREICH

Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren)

Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren)
Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren)
Das Schuldenregulierungsverfahren

Das Abschdépfungsverfahren

Das Ausgleichsverfahren®;

2. B npunoxxenue b HanMeHoBaHUATa 110 OTHOUIEHHE Ha JIaTBus U ABCTpHS ce 3aMEHST ChC
CJIEIHOTO:

LLATVIJA

— Juridiskas personas maksatnespgjas process;

— Fiziskas personas maksatnespgjas process;

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren)®;
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3. B npunoxxenne B HanMeHOBaHMsITa IO OTHOIIIEHUE Ha ABCTPHUS CE€ 3aMEHST ChC CJIETIHOTO:
— ,,OSTERREICH

— Masseverwalter

— Sanierungsverwalter

— Ausgleichsverwalter

— Besonderer Verwalter

— Einstweiliger Verwalter

— Sachwalter

— Treuhénder

— Insolvenzgericht

— Konkursgericht®.

Ynen 2

[punoxenuss A, b u B xem Permament (EO) Ne 1346/2000, n3mMeHeHH B CHOTBETCTBHE C
yieH 1| 0T HacTosAlmMs perjaMeHT, ce KOoOU(pHUUUpaT M Ce 3aMEHSAT C TEKCTOBETE B
npuinoxenus I, II u Il kbM HacTOAINA perylaMeHT.

Ynen 3

HacrosiusaT pernamMeHT Biu3a B CHJIa Ha JBAJECETUS JIEH clie]] MyOJUKyBaHETO My B
Oguyuanen esecmnuk na Eeponetickus cvios.

HaCTOﬂHII/ISIT PErJIaMCHT € 3aAbJDKHUTCIICH B CBOATA LAJIOCT U CC ITpHJIara rnpsaxKo B IbpKaBUTC-
YJICHKHU B CbOTBCTCTBUC C I[Ol"OBOpI/ITe.

CBCTaBEHO B ... HA ... TOAMHA.

3a Cveema
IIpeoceoamen
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HPUJIOKEHMUE 1

,,JIPUJIOXKEHUE A

[Tpon3BoCTBA 1TO HECHCTOATEIHOCT, TOCOYCHH B WiIEH 2, OykBa a)

BELGIE/BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite

— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par accord

collectif

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire

par transfert sous autorité de justice

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes

— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire

— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le
dessaisissement provisoire, visé a I’article 8 de la loi sur les faillites

BBJICAPUA

— IIpou3BOACTBO MO HECHCTOATETHOCT
CESKA REPUBLIKA

— Konkurs

— Reorganizace

— Oddluzeni

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren
— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus



EAAAX
— H ntoyevon

— H &101«1| exkkabdpion

H mpocwpivn| dwayeipion etarpeioc. H doiknon kot diayeipion tov motoTtdv

H vraymyn enyeipnong vrd enitpono pe okomd tn cbvaymn cuuPiacpol e ToOug ToTOTEG
ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Sauvegarde

— Redressement judiciaire

— Liquidation judiciaire

IRELAND

— Compulsory winding-up by the court

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property
of the debtor in the Official Assignee for realisation and distribution

— Company examinership

ITALIA

— Fallimento

Concordato preventivo

Liquidazione coatta amministrativa

Amministrazione straordinaria

KYIIPOZ

— Ynoypewtikn| ekkabdpion and 1o AKacTplo

BG g BG
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Exovoa exkabapion and motmtéc katdmy AtkaoTikob AlaTdyloTog
— Exovowa ekkaBdpion amd pnéin

— ExxoBdpion pe v enonteio tov Atkaotnpiov

[Ttoyevon katdmy Awoostikov Atotdypotog

Awayeipion g mePLoVciog TPOSHOTMV TOV ATePimGaY aPePEyyLO
LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process

— Juridiskas personas maksatnespgjas process

— Fiziskas personas maksatnespé&jas process

LIETUVA

— Imonés restruktiirizavimo byla

— Imongés bankroto byla

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG

Faillite

Gestion contrdlée

Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif)
— Régime spécial de liquidation du notariat
MAGYARORSZAG

— Csddeljaras

— Felszamolasi eljaras

MALTA

Xoljiment

Amministrazzjoni
— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri

— Stral¢ mill-Qorti

BG
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— Falliment f’kaz ta’ negozjant

NEDERLAND

— Het faillissement

— De surséance van betaling

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren)
— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren)

— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren)

Das Schuldenregulierungsverfahren

Das Abschopfungsverfahren
— Das Ausgleichsverfahren
POLSKA

— Postgpowanie upadto$ciowe

Postgpowanie uktadowe

Upadto$¢ obejmujaca likwidacje

Upadtos¢ z mozliwoscia zawarcia uktadu
PORTUGAL
— Processo de insolvéncia

— Processo de faléncia

Processos especiais de recuperacdo de empresa, ou seja:

Concordata

Reconstituicdo empresarial

Reestruturacao financeira
— Gestao controlada

ROMANIA

10
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— Procedura insolventei
— Reorganizarea judiciara
— Procedura falimentului

SLOVENIJA

Stecajni postopek

SkrajSani stecajni postopek

Postopek prisilne poravnave

— Prisilna poravnava v stecaju
SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

— Restrukturaliza¢né konanie
SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs

— Yrityssaneeraus/foretagssanering
SVERIGE

— Konkurs

— Foretagsrekonstruktion
UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court

Voluntary arrangements under insolvency legislation

Bankruptcy or sequestration®.

11



HPUJIOKEHUE 11

,JIPUJIOKEHUE b
[IpousBoacTBa MO JTUKBUAALMS, TOCOYEHH B YJIEH 2, 6yI<Ba B)
BELGIE/BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite

De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire

De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire
par transfert sous autorité de justice

BBJITAPUA

— IIpon3BOACTBO 1O HECHCTOSITETHOCT
CESKA REPUBLIKA

— Konkurs

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren

— Das Gesamtvollstreckungsverfahren
— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EAAAX

— H ntoysvon

— H 18| ekxobapion

ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Liquidation judiciaire

IRELAND

12 BG
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— Compulsory winding-up

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property
of the debtor in the Official Assignee for realisation and distribution

ITALIA

Fallimento

— Concordato preventivo con cessione dei beni

— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria con programma di cessione dei complessi aziendali

— Amministrazione straordinaria con programma di ristrutturazione di cui sia parte integrante un
concordato con cessione dei beni

KYIIPOZ

Yroypemtikn ekkabdapion and 1o Akactiplo
— ExxoBdpion pe v enonteio tov Atkaotnpiov

— Exovowa ekkaBdpion amd motmTés (Le TV EmKupmon Tov Awkaotnpiov)

[Ttoyevon

Awyeipion g meplovsiog TpocOTMV oL anePiwcay apepiyyva
LATVIJA

— Juridiskas personas maksatnespgjas process

— Fiziskas personas maksatnespgjas process

LIETUVA

— Imonés bankroto byla

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG

13 BG



— Faillite

— Régime spécial de liquidation du notariat
MAGYARORSZAG

— Felszamolasi eljaras

MALTA

— Stral¢ volontarju

— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment inkluz il-hrug ta’ mandat ta’ qbid mill-Kuratur f’kaz ta’ negozjant fallut
NEDERLAND

— Het faillissement

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen
OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren)
POLSKA

— Postgpowanie upadtosciowe

— Upadtos¢ obejmujaca likwidacje
PORTUGAL

— Processo de insolvéncia

— Processo de faléncia

ROMANIA

— Procedura falimentului

SLOVENIJA

— Stecajni postopek

— SkrajSani stecajni postopek

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

BG 14
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SUOMI/FINLAND

Konkurssi/konkurs

SVERIGE

Konkurs

UNITED KINGDOM

Winding-up by or subject to the supervision of the court

Winding-up through administration, including appointments made by filing prescribed documents
with the court

Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

Bankruptcy or sequestration®.

15 BG
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HNPUJIOXKEHUE 11T

,,[IPUJIOX)KEHUE B
JIukBUAATOPH, MOCOYCHH B WieH 2, OykBa 0)
BELGIE/BELGIQUE
— De curator/Le curateur
— De gedelegeerd rechter/Le juge-délégué
— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes
— De vereffenaar/Le liquidateur

— De voorlopige bewindvoerder/L’administrateur provisoire

bBJI'APUSA

Haznauen npeaABapUTCIIHO BPECMCHCH CUHANK

— Bpemenen cunauk

(ITocTrositHeH) cCUHIUK
— Cnyxe0eH CUHIIUK

CESKA REPUBLIKA

Insolvenéni spravce

Ptedbézny insolvencni spravce

Oddéleny insolvenéni spravce

Zvlastni insolvencni spravce
— Zastupce insolvenc¢niho spravce
DEUTSCHLAND

Konkursverwalter

Vergleichsverwalter

Sachwalter (nach der Vergleichsordnung)

Verwalter

16
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Insolvenzverwalter

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung)

— Treuhinder

Vorlaufiger Insolvenzverwalter
EESTI

— Pankrotihaldur

— Ajutine pankrotihaldur

— Usaldusisik

EAAAX

O ovvokog

O mpocwpvdg dayelprotis. H drotkovoa emttpont) TV ToTOTOV

O edkd¢ exkabaplotg

— O emitpomog

ESPANA

— Administradores concursales

FRANCE

Mandataire judiciaire

Liquidateur
— Administrateur judiciaire
— Commissaire a I’exécution du plan

IRELAND

Liquidator

Official Assignee

Trustee in bankruptcy
— Provisional Liquidator

— Examiner

17
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ITALIA

— Curatore

— Commissario giudiziale

— Commissario straordinario

— Commissario liquidatore

Liquidatore giudiziale
KYTIPOZ
— ExkaBapiomg kot [Ipocwpivég Exkabapiomc

— Emionpog [apoainmng

Awyepromg g [toyxevong

E&etaotmg

LATVIJA

— Maksatnespgjas procesa administrators
LIETUVA

— Bankrutuojanciy imoniy administratorius

— Restruktiirizuojamy imoniy administratorius
LUXEMBOURG

Le curateur

— Le commissaire

— Le liquidateur

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat
MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyel6

— Felszamolo

MALTA

— Amministratur Provizorju

18
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Ricevitur Uffi¢jali
— Stral¢jarju

— Manager Specjali

Kuraturi f’kaz ta' proceduri ta' falliment

NEDERLAND

— De curator in het faillissement

— De bewindvoerder in de surséance van betaling

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen
OSTERREICH

Masseverwalter

— Sanierungsverwalter

— Ausgleichsverwalter

— Besonderer Verwalter
— Einstweiliger Verwalter
— Sachwalter

— Treuhénder

— Insolvenzgericht

— Konkursgericht
POLSKA

— Syndyk

— Nadzorca sadowy

— Zarzadca
PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia
— Gestor judicial

— Liquidatério judicial

19
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— Comissao de credores

ROMANIA

— Practician 1n insolventa
— Administrator judiciar

— Lichidator

SLOVENIJA

Upravitelj prisilne poravnave

— Stecajni upravitelj

— Sodisce, pristojno za postopek prisilne poravnave
— Sodisce, pristojno za stecajni postopek
SLOVENSKO

— Predbezny spravca

— Spravca

SUOMI/FINLAND

— Pesdnhoitaja/boforvaltare

— Selvittdjd/utredare

SVERIGE

— Forvaltare

— Rekonstruktor

UNITED KINGDOM

Liquidator
— Supervisor of a voluntary arrangement

Administrator

Official Receiver

— Trustee

— Provisional Liquidator
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— Judicial factor*.
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SAKOHOJATEJIHA ®UHAHCOBA OBOCHOBKA 3A NPEJUVIOKEHUWA

[1a ce u3MoII3Ba 3a BCAKO MPEAJIOKEHUE WIM MHUIIMATHBA, IPEJICTAaBeHO(a) Ha 3aKOHOAATEIIHUS OPTraH

(unen 28 ot ®uHaHCOBUS peryiaMeHT U wieH 22 ot [IpaBunara 3a npunarane)|

PAMKA HA ITIPEJJTOXKEHUETO/MHULIUATUBATA
1.1. HawmmeHoBaHHE Ha MPEAIOKCHUETO/MTHUITHATUBATA
1.2. CvotBeTHa(M) 00nacT(1) HA MONMTUKATA B CTpyKTypaTta Ha Y JI/B]]
1.3. EctecTBO Ha MpeIoKEHUETO/MHUITATHBATA
1.4. Ien(n)
1.5. OcHoBaHus 3a MPEIOKEHUETO/MHUITNATABATA
1.6. IIpoabKuTENHOCT U (PUHAHCOBO OTPAKEHUE
1.7. TlpenBuaeH(u) MeToA(H) HA YIIPABJICHHUE
2. MEPKU! 3A YIIPABJIEHUE
2.1. TlpaBuia 3a MOHUTOPHUHT U JIOKJIaJ[BAHE
2.2. Cucrema 3a ynpasJIeHUE U KOHTPOJ
2.3. Mepku 3a npegoTBpaTIBaHE HA U3MAMH M HEPETHOCTH
3. OYAKBAHO ®UHAHCOBO OTPAKEHUE HA

INPEJJIOKEHUETO/MHUIIUATUBATA

3.1. 3acernarta(u) ¢yHKOUSA(M) OT MHOTOTOJWIIHATA (UHAHCOBA paMKa M Pa3xoJcH(HU)
OroxeTeH(HN) pe(oBe)

3.2.  O4akBaHO OTpaKEHUE BBPXY PA3XOAUTE

3.2.1. Obobwenue Ha ouakeaHomo ompaslicerue 8bpxy pazxooume

3.2.2. Ouaxearno ompasicerue 8bpxy 0100xcemuume Kpeoumu 3a OnepamusH pasxoou

3.2.3. Ouakearno ompasicenue 8bpxy 0100xcemuume Kpeoumu ¢ AOMUHUCMPAMUBEH XaAPAaKmep
3.2.4. Cvemecmumocm ¢ HACMOAWAMA MHO20200UUHA PUHAHCOBA PAMKA

3.2.5. Vuacmue na mpemu cmpauu 6v6 ¢hunarncupanemo

3.3. O4akBaHO OTpaKEHUE BbPXY IPUXOIUTE
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

SAKOHOJATEJIHA ®UHAHCOBA OBOCHOBKA 3A NPEJUVIOKEHUWA

PAMKA HA TIPEJJIOKEHUETO/MHULIUATUBATA

HaumeHoBaHUe HA NPeNJI0KEeHHETO/MHUIMATHBATA

Ipennoxenne 3a Persiament Ha CbBeTa 32 M3MEHEHHE HA CIIUCBIUTE ¢ IPOU3BOACTBA IO
HECHhCTOSITEJIHOCT, MPOM3BOACTBA M0 JUKBUAALMS U JUKBUAATOPH B NpUJioxkeHus A, b u
B kbM Pernament (EOQ) Ne 1346/2000 0oTHOCHO MPOM3BOJACTBOTO MO HECHCTOATEJIHOCT U
3a koau(puuupaHe HA NpuiIoxkeHusi A, b u B kbMm T03M periiamenrt

CbotBeTHa(N) 00J1acT(M) HA MOJTUTHKATA B CTPYKTYypaTa Ha YI{/BI[3

I'enepanna qupexkuus ,,IlpaBocbamne®, cbae0HO CHTPYAHMYECTBO MO IPAKIAHCKONPABHU
BBIIPOCH

EcrecTBO HA IpeAJIOKEeHNETO/MHUIIUATHBATA
L] IpemnoxkenneTo/MHUIIMATHBATA € BHB BPh3Ka C HOBA JEHOCT

[0 IpennoxeHHETO/MHULIMATHBATA € BbB BpPb3Ka C HOBA JEHHOCT BCJEIACTBHE HA IHJIOTEH
NMPOEKT/MOATOTBUTEIHA neitnocr?

X TIlpemnoxxeHneTo/MHUIIMATABATa € BHB BPHh3Ka C NPOABbJKABAHE HA ChIEeCTBYBAIla
NeiHoCT

[ IpemnoskeHneTo/MHUIIATHBATA € BB BPb3Ka C JeHOCT, MPeHACOYeHAa KbM HOBA JeiiHOCT
ean

MHnozozoouwmna(u) cmpameeuuecxka(u) yen(u) wua Komucusma, kvm Kosmo(umo) e
HACOYEeHO(a) NPeonoAHceHUemo/ uHUYuamueama

N3rpaxxnane Ha eBpONENcKO NPOCTPAHCTBO HA TPaBOCHIMUE

Konkpemna(u) yen(u) u coomeemna(u) oetinocm(u) 6v6 epwv3xa ¢ Y/B/]

Konkperna 11en No ..

PaszButue Ha C"b,Z[e6HOTO ChTPYAHHUYCCTBO 110 I'PAKAAHCKOIIPABHU BBIIPOCHU

CrotBerHa(n) nerinoct(u) BbB Bpb3ka ¢ Y/BJL

BG

Y 1: ynpasnenue mo aeitHoctd — BJI: Ol0mkeTHpaHe 1mo qeiHOCTH.
CeriacHo wieH 49, maparpad 6, Oyksa a) win 0) or OHHAHCOBHUS pEriIaMeHT.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

Ouaxesan(u) pezyrimam(u) u ompasxicerue

Ha ce nocouu ev3oelicmauemo, Koemo npeooNCeHUeMo/UHUYUamueama cnedéa 0da OKadce no OMHOWEHUe HA
yenegume beneuyuepu/epynu.

Iloxazamenu 3a pesyimamume u 3a ompastceHuemo

,ZIa ce nocouam  nokasameiaume, noseonsisam o0a  ce

NPeOL0ANCEHUECHO/UHUYUAMUBAMA.

Koumo npocnebu ocvujecmesieanemo  Ha

OcHoBaHus 3a npeunomenneTo/anunaTnBaTa

Hyoscoa(u), kosmo(umo) mpsbea 0a Ovoe(am) 3a00801eHa(u) 6 KpaAmMKOCPOUEH UIU
0BA20CPOUEH NIAH
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1.6. Ipoab/KUTETHOCT ¥ (PUHAHCOBO OTPAKEHHE
O] IMpeayioskeHre/MHUIIMATHBA C OTPAHMYEHA MPOXbJIKUTETTHOCT
— O Mpemnoxenne/ununuaTtrea B cuia ot [JJJ/MMIITIT mo [JJA/MMIITTT
— [ dunancoso orpaxkenue ot [TTT no I'TTT
X [pemnoxenne/MHUIIMATHRA C HEOTPAHMYEHA MPOXBJLKUTETHOCT
— OcnbuiectBsiBane ¢ nepuoa Ha 3anouBane Ha fedHocT ot [TTT no I'TTT,
— ToclIe/IBaH OT (yHKIIMOHUPAHE C IIBJICH KalaIuTeT.
1.7. IpenBunen(un) meroa(u) Ha y11paB.11em[e5
[] Ipsiko neHTpaau3upaHo ynpasJjenue ot Komucusra

[0 Henmpsiko meHTPaJIM3MPaHO yNpaBJIeHHe Ype3 JeNeTUpaHe Ha 3aJaudl 10 U3IIBIHEHUETO
Ha:

— [ u3nenHUTETHN areHIuH
— [ oprauu, ce3nagenn ot O6uHoCTHTE

— [ HanpoHaJIHU OpraHu OT IYOJUYHHUS CEKTOP/OpPTraHU ChC 3aIBJDKCHHE 3a OOIIECTBEHA
yciyra

— [ nwia, HaToBapeHHW ¢ M3IMIBJIIHEHUETO Ha CIeNU(UYHU JACHHOCTH 10 CHjaTa Ha sl V OT
JoroBopa 3a EBponeiickusi Cbr03 U TOCOYEHU B CHOTBETHHSI OCHOBEH AKT IO CMHUChJA Ha
yiieH 49 or @UHAHCOBUS PETJIAMEHT

[0 CrionesneHo ynpasiieHHe C Ibp)KaBUTE-WICHKU
[ leneHnTpaau3npano ynpasJjeHHe C TPETH AbPKaBU

[] CrBMecTHO ynpaBJieHHe ¢ MSKAYHAPOIHU OpPTraHU3alliy (0d ce ymouHu)

Axo e nocouen nogeue om eOuH mMemoo Ha ynpaeieHue, noacHeme 6 yacmma ,, 3adenexncku *.

3abenexKu

HO[[p06HOCTI/I BBbB BPpBb3Ka C METOAUTC HAa YHPABJIICHHUC W MO30BaBaHUATA Ha duHaHCOBUS periiaMeHT Morar aa

Obaat HamepeHu Ha yeOcaiita BudgWeb: http:/www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Kakro ca mocouenu B wieH 185 or @uHAHCOBHS perilaMeHT.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

MEPKMU 3A YIIPABJIEHUE

[IpaBusia 32 MOHUTOPHHT U IOKJIaJBaHe

ﬂa ce nocoyam yecmomama u ycioeusimd.

[..]
[..]

Cucrema 3a YHpaBJI€HUEC U KOHTPOJI

Yemanosen(u) puck(ose)

[...]
[..]

IIpeosuden(u) memood(u) 3a KOHMpon

[...]
[..]

Mepku 3a npeoTBpaTsiBaHe HA U3MAMH M HEPETHOCTH

,Z]a ce nocovyam cvujecmeysawjume uiu niaaHupaHume MepKu 3a npeseryus u sauyuma.

[...]
[..]
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3. OYAKBAHO O®UHAHCOBO OTPAKEHHUE HA
HPEJJIOZKEHUETO/MHULIMATUBATA
3.1. 3acernara(u) ¢pyHKomMsa(M) OT MHOroroAMmHaTa (UHAHCOBA paMKa M pPa3XxoAeH(HH)
Or/1:keTeH(HH) pen(ose)
e (CpIleCTBYBAIM PA3XOJAHH OIOJIKETHU PEIOBE
[To pena Ha GyHKIMKUTE OT MHOTOTOUIITHATA (PMHAHCOBA paMKa U Ha OI0KETHUTE PEIOBE.
Bun Ha
Bromxeren pen Bnocka
DyHKIHSA pasxona
oT
10 CMHCBhJIa Ha
MHOTOTON or anen 18,
IHata Homep MBK/EBK JIbpKaBU OT CTpaHU OT TPETH naparpad 1,
(DMHAHCOBA | [ 00 HOBAHME v v oeveeseeeseoeeeeeeee! ] o or KaHIMAATKH | JbpikaBi GykBa aa) o1
pamka EACT? DUHAHCOBHS
periiaMeHT
[XXYY.YY.YY]
[...] MBK/EBK | JIA/HE JIA/HE JIA/HE JIA/HE
[...]
o [lonckaHu HOBU OIOKETHU PEIOBE
Ilo peda Ha ¢hyHkyuume om MHO20200UWHAMA PUHAHCOBA PAMKA U HA OrO0€CemHume pedose.
Bun na
Bromxeren pen BHocka
DyHKIHUA pasxona
oT
MHOTOTOTH 10 CMHCBJIa Ha
HATA 0 oT ujieH 18,
(usaticosa oMep MEK/EEK P OT CTpaHu OT TPETHU gaparpaq) 1,
[HaMEHOBAHHUE. . ...\ 'eveeeeeeeeiiaaaaane ] EACT | KaWIMIATKH | JibpkKaBH YKBa aa) OT
paMka ot DuHaHCOBHSA
periaaMeHT
[XXYY.YY.YY]
[...] [...] JIA/HE JIA/HE JIA/HE JIA/HE
[...]

BG

MBK = mHororouman 6topketHu kpenutn / EBK = eqHoroauniam G1oKeTHH KPEIUTH.
EACT: EBporeiicka aconuanms 3a CBOOOJHA THPTOBHSI.

CrTpaHu KaHIWAATKA U, aKO € IPIIOKUMO, TOTEHIINAIHN CTPaHH KaHAUJATKH OoT 3anagaute bamkanm.
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3.2, OuaxkBaHO OTpakKeHHE BbPXY Pa3xoaunTe
3.2.1. Obobwenue Ha 0YAKEAHOMO OMPAICEHUE BbPXY PA3XOOUME

man. EUR (0o mpemus 3uax cied decemuyHama 3anemast)

DyHKIUA 0T MHOIOrOAMIIHATA (pUHAHCOBA

pamka HoMep | [HAaUMEHOBAHHE ......ciitiitiii it ]
MKa:
... Jla ce 100aBAT TOJIKOBA
TComna TOMHH, KOJIKOTO €
:<....... > ﬂm r(l)\?ff a r(l)\?f; a r(ﬁlf; a HeobX0UMO, 3a 1a ce 00XBaHe OBIIO
N MPOIBIDKUTEIHOCTTA Ha
oTpakeHHeTo (Bxk. Touka 1.6)

* Bro/KeTHH KpeUTH 3a OIIEpaTUBHU Pa3Xoau

Iloetu
Howmep Ha OrouxeTHUS pen 3aIbJDKCHHS
[namanus )

M

Tloetn
Howmep Ha OrouxeTHUS pen 3a4bJDKCHUS
IInamanus (2a)

(1)

bromxeTHn KpeauTn € aIMUHHUCTPATUBCH XapaKTCp, (I)I/IHaHCI/IpaHI/I
11
OT IMaKeTa 3a ONPCACIICHU IMTPpOorpaMunu

Howmep nHa OropxeTHUS pen 3)
IToern =1+la
OBLIO 6101:%eTHU KPEIUTH 3a/IbIKEHHS +3
zalJl<....... > a
Inamanus

+3

FOﬂI/IHa Ne roguHara, rmpe3 KoATO 3allo4Ba Ja €€ OChIICCTBABA Hpe,HJ'IO)KGHI/IGTO/I/IHI/IIII/IEITI/IBaTa.

TexHudecka W/WIM agMUHHACTPATHBHA ITOMOII W Pa3XOIOM B IMOJAKpeNa Ha M3MBIHCHHWETO Ha mporpamu w/mwim AeiiHoctn Ha EC (mpemmmmuam pemose ,,BA®), Hempeku
W3CIIeIBAaHMSA, IPEKH M3CIICIBAHNS.

BG 28 E

11



TToetn
e OBIIO OrwmKeTHH  KPEAUTH 34 3aIbIDKEHIS

“)

OMNEPaTUBHU PA3XO0aH

ITmamanus

®)

e OBUIO OrmKeTHH KPEeOUTH C aJAMHUHUCTPATHBCH
xapakTep, (UHAHCHMpaHW OT TaKeTa 3a OMNpeAcliCHU
porpamMu

(6

OB O 6101KeTHH KPeAUTH g‘;&“ﬁ(wm —4+6
3a ®YHKLIMUA <...>
OT MHOTOTOMIIHATA PUHAHCOBA PAMKA | [Tpamanms —si6
AKO NpeAT0:KeHHeTO/HHUIMATHBATA UMa 0TPa:KeHHe BbPXY MoBeye OT e1Ha PyHKIuA:
IToern
e OBIIO OromKeTHH  KpeAuTH  3a 3aTbIIKCHIS Q)
OTICPaTHBHU Pa3XxoIu
[Tnamanus %
e OBLIO OmwmKkeTHH KpeOguTH ¢ aJAMUHUCTPATHBEH
XapakTep, (HHAHCHpPaHH OT TIaKeTa 3a OIpPEACICHU ©)
IporpaMu
IToetn
OBI1O 0ronKeTHH KpeaIuTH =4+6
3aIbIDKEHNS
3a ®YHKIINN 1—4
OT MHOTOTO/IUIITHATA (bI/I}vIaHCOBa paMKa | oo o6
(PedepentHa cToitHOCT)

BG
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@DyHKIKSA OT MHOTOTOUITHATA (UHAHCOBA

5 »,»AJIMUHUCTPATUBHU Pa3zxoau‘
paMKka:

wiH. EUR (10 Tpetus 3HaK ciienm AeceThyHaTa 3ameTas)

... 1a ce 700aBAT TOJIKOBA
TOJMHH, KOJIKOTO €

I'ognna | I'oguna | 'oguna | I'oguHa
o4 o oA ox He00X0AMMO, 3a J1a ce 00XBaHe OO0

N N+1 N+2 N+3 MPOABJDKUTEIIHOCTTA Ha
oTpaxkeHHeTo (BXK. Touka 1.6)
r:<...> |
* YoBelwku pecypcu
¢ Jlpyru aAMUHUCTPATUBHU PAa3X0IH
ObHIOTA<....... > | BromkeTH KpeauTu
OB O 0101KeTHU KPeAUTH (0610 HOETH
3a ®YHKLUA 5 3abIDKEHHSI
OT MHOTOTOJIMINHATA (pHHAHCOBA paMKa | ~ OO Mialatmus)
wiH. EUR (#o Tpetus 3HaK ciien AeceTHyHaTa 3ameTas)
... Jace I[O6aBﬂT TOJIKOBa
l'oguna | T'oguna | I'oguna | ['oguna TOIHHH, KOJIKOTO ©
§12 1\?+ 1 1\}&+2 ;13 HEOOXOIMMO, 3a J1a ce 00XBaHe (0N 11(0]
TMPOABIDKUTEITHOCTTA Ha
OTpaKeHHETO (BXK. TOuKa 1.6)
OBIO 6101:KeTHH KPeauTH I[ToeTu 3axbIKeHUs

3a ®YHKIIUU 1—5

IInamanus
OT MHOTOTOJMIIHATa (PMHAHCOBA paMKa

lopgnua N e ronuHaTa, mpe3 KOATO 3aI04uBa J1a Ce OCHIIECTBABA MPEATI0KCHASTO/ MHIIINATHBATA.
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3.2.2.  OuakeaHo ompadicerue 8bpxy 6100xcemuume Kpeoumu 3a OnepamueHi pasxoou
— 0O IpemnoxxeHneTo/MHUIIMATHBATA HE BOM JI0 U3I0JI3BaHE HA OFOJKCTHU KPEIUTH 32 OTIEPATUBHU Pa3XOH
— [ IpennoxeHreTo/MHUIIMATABATA BOJIH 10 U3MOJI3BaHE HA OIO/DKETHU KPEIUTH 32 ONICPATUBHH Pa3XO/I ChIIIACHO OOSCHEHUETO MO-I0ITY:

bromxetnu kpenutu 3a noetu 3aabiukerns B MitH. EUR (o Tpetus 3Hak ciieji neceTudHaTa 3arneras)

... J1a ce A00aBAT TOJIKOBA F'OJAMHHM, KOJKOTO €

T'oguna T'oguna T'oguna T'oguna HEeOOX0IUMO, 3a J1a ce 00XBaHe OBIIO
N N+1 N+2 N+3 MIPOJBIDKUTEITHOCTTA HA OTPAXKEHHUETO (BIXK.
Touka 1.6)
Jla ce mocouatr PE3VIITATH
HeJIUTe U
pe3yJaTraTure Cpene
Bux | oo | B : : : : : : e
u, a3xo 0
¢ pe3y?1r p N = g Pasxo | 5 E Pazxo | § g Pasxo 5 E Pasxo | 5 E Pasxo |5 g Pazxo | 8 g Pasxo I:I a 06110
2, 2, 2, 2, 2, a 2,
13 AN I} [l i 1§ a2 au EE D117 =R 11 G -0 B V' N 1} pasxonu
ar 3a O |93 O |93 |93 O [ pe3yir
a, a a, a a a a,
pesyan aTture

Tara

KOHKPETHA LEJI Ne 1'...

- Pesynrar

- Pesynrar

- Pesynrar

MesKIMHHA CyMa 3a KOHKPETHA eI
No 1

KOHKPETHA IHEJI Ne 2...

- Pesynrar

MexI1HHa CyMa 3a KOHKPETHA LeJT
Ne 2

Pesynraturte ca MpoAyKTUTE U YCIyTUTE, KOUTO IIIe OBbIAT JOCTaBeHH (HaIp. Opol (MHAHCHUpaHU OOMEHH Ha CTYACHTH, OpOil KM IIOCTPOEHH ITHTHUINA H T.H.).
CeriacHo omucanueto B 4act 1.4.2. , Konkperna(n) men(u)... .
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OBIIO PA3XO/HU
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3.2.3. Ouaxeano ompadicenue 6vpxy 0100XHCemMHUme Kpeoumu ¢ aOMUHUCMPAMUBEH
xapaxmep

3.2.3.1. O000menue

— O IpemnokeHneTo/MHUIIMATABATa HE BOAM JO H3IOJ3BaHE Ha OIOHKETHU
KPEIUTH 3a aIMUHUCTPATUBHU Pa3X0oau

— O IpemnokeHneTO/MHUIIMATHBATA BOJAM 0 H3IMOJ3BaHE HA OIOKETHH KPEIUTH
3a aIMUHUCTPATUBHU Pa3XOAU CHIIACHO OOSICHEHUETO MO-JI0ITY:

viH. EUR (70 Tpetuns 3HaK ciies AeceTHyHaTa 3ameTas)

... Ja ce 100aBsAT TOJIKOBA TOJUHH,

I'oguna I'oguna I'oguna I'oguna KOJIKOTO € HEOOXO0IMMO, 34 J1a ce
N N+1 N+2 N+3 00XBaHE MPOABDKUTEIHOCTTA Ha

OTpaXXeHUETO (BXK. Touka 1.6)

OBIIO

OYHKIUA 5
oT
MHOTOTOAMIIIHATA
(uHaHCOBA paMKa

Yosewiku pecypcu

HApyrn
aIMUHUCTPATUBHU
pasxonu
MesxauHHa cyma 3a
OYHKIUA 5
OT MHOT'OTOJHIHATA
(unancoBa pamka

HN3BBH
OYHKIMA 5
OT MHOIOroauiaHaTa
¢uHancoBa pamka

Yosewku pecypcu

Hpyru pazxoau
C aJIMUHUCTPATUBEH
Xapaxkrep
Me:xauHHa cyma
u3BbH ®YHKIUS 5
OT MHOTOTOAMIIIHATA
¢punancosa pamka

OBIIO

Il'omgmnaa N e roguHaTa, pe3 KOSITO 3aM04Ba /1a C€ OCHIIECTBIBA MPEUIOKCHNETO/ MHUIINATHBATA.
TexHuuecka W/MiM aAMUHUCTPATHBHA MOMOLI U Pa3XoJ¥ B MOJAKpeENa Ha M3IIbIHEHUETO Ha MPOrpamMu
w/unu perinoctu Ha EC (mpenuiinau penose ,,BA®), Hempeku u3cieaBaHus, IPEKH N3CIIeABaHHS.
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3.2.3.2. OyaxkBaHU HY’>KIH OT YOBELIKH pECypcu

— O IpemnokeHUETO/MHUIIMATHBATA HE BOAM 10 U3IOI3BAaHE HA YOBEIIKH PECYPCH

- 0O HpC,Z[J'IO)KCHI/ICTO/I/IHI/II_[I/IaTI/IBaTa BOAW OO0 H3IIOJ3BAHC HA YOBCHIKU PECYPCU
CBIJIACHO O0SICHEHUETO o-0J1y:

OueHKama ce nocovea 6 yeau cmotiHocmu (wzu HAU-MHO20 00 nvpeust SHaK cneo decemuynama 3anemaﬂ)

I'oguna

T'onuna
N+1

I'oguna
N+2

I'oguna
N+3

... J1a ce 1o0aBAT
TOJIKOBA FOIMHH,
KOJIKOTO € HEOOXOI1UMO,
3a Jia ce 00XBaHe
l'lpO}I'bJ'l)KI/ITeJ'IHOCTTa Ha
OTPaKEHHETO (BXK.
Touka 1.6)

b ,}IJIB)KHOCTH B IIIATHOTO PasnmucaHue (lIJI'b)KHOCTHI/I JAIa

U CPOYHO HAETH CJIYKUTEH)

XX 01 01 01 (LlenTpana u mpeacTaBUTEICTBA
Ha Komucwusira)

XX 01 01 02 (Henerammn)

XX 01 05 01 (Hemmpeku uzcnenBanus)

10 01 05 01 (TIpexu nzcnenBanus)

* BbHmieH nepcoHaa (B CKBUBAJICHT HA ITbJIHO P

a6oTHo Bpeme — EITPB)"’

XX 010201 (JJHIT, KHE, ITHA ot o6mus
(MHAHCOB MaKeT)

XX 01 02 02 (JIHII, KHE, MEJI, MIT u I[THA B
JICJICTaluUTe)

18 -B ueHTpanalTa19
XX 01 04 yy

- B ACJIeranuure

XX 01 05 02 (JIHIT, KHE, ITHA — Hemnpeku
U3CIIEABAHMS)

10 01 05 02 (JIHIT, KHE, ITHA — IIpeku
H3CIIeIBaHMS)

Jpyru OroKeTHH peioBe (1a ce mocoyvar)

OBIIO

XX e choTBeTHATa 00JIACT HA MOJUTHKATA HIIH 6IO,H)KGT6H JIT.

HyxanTe oT "YoBemku pecypcu e ObAaT MOKpUTH OT nepcoHana Ha ['Jl, Ha KoiiTo Beye e
BB3JI0KEHO YIPABJICHUETO Ha JIEHHOCTTa /WM KOWTO € mpepasnpenaeieH B pamkure Ha [']1,
IIpH HEOOXOJUMOCT 3a€JHO C BCHUYKH JONMBIHUTEIHHU OTIIYCHAaTH PECypcH, KOUTO MoraT Ja

JHIT = noroBopHo HaeT nepconan; KHE = komanaupoBan nauumoHaneH ekcrnepT; MEJ] = mmanmm

CKCIICPT B JAcCJICraunus; MII = mecTen NepcoHaI; IIHA = MepcoHal I, HACT YpE3 arcHIUMM 3a BpCMCHHA

3ac€TOCT.

penose ,,.BA®).

paiionu (E3®PCP) u EBponetickus ¢honz 3a pudapcto (EDP).

34

[Ton TaBaHa 3a BBHHIIHHA IMEPCOHAN OT OIOKETHHUTE KPEOUTH 334 ONEPATHBHU pa3xonu (TpeAHIITHA

OcCHOBHO 3a CTPYKTypHUTE (oHI0Be, EBpomelckus 3emeneiackd (OHI 3a pPa3BUTHE HA CEJCKHTE

BG



ObJaT TpeJOCTaBeHH Ha ympamispam@ara [ B paMKuTe Ha TOJAMIIHATA MpOIEIypa 3a
OTITyCKaHE Ha CPEJCTBA, U KaTO CE UMAT IPEABU]I OFODKETHUTE OTPAHUYCHHUS.

OnucaHue Ha 3aa4nTe, KOUTO TPSAOBA Ja CE M3ITBJIHAT:

JITBKHOCTHU JIMIIA ¥ CPOYHO HACTH
CITYy’KUTETTN

BroHIren epCcoHaI
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3.24. Cwvemecmumocm ¢ HACMOAWAMA MHO20200UUHA PUHAHCOBA PAMKA

— O lpemnokeHneTo/MHUIIMATHBATA € ChBMECTHMO(a) C  HacTosIIaTa

MHOIoroJguiiHa (bI/IHaHCOBa paMKa.

— O IpemnokeHueTo/MHUIIMATHBATa Hajara MpenporpaMupaHe Ha ChOTBETHATa

(I)yHKI_II/I}I OT MHOroroguvmiiHaTa (I)I/IHaHCOBa paMKa.

O6scuere HYXXHOTO IPEOpOrpaMmmupane, Kato mocoInuTe CbOTBETHUTE 6IO,Z[>KCTHI/I PEaOBC U CyMHU.

— O IpemnoxkenueTo/MHUIIMATHBATa Hajara Ja ce H3Moi3Ba MHCTPYMEHTHT 3a

20
I'BBKABOCT HJIM A CC IIPCPa3riicaia MHOroroJuiiHara (1)I/IHaHCOBa paMKa .

O06sicHeTE HY’KAaTa, KaTo MMOCOYNTE ChOTBETHUTE (QYHKITUH, OIOKETHU PEIOBE H CyMHU.

3.2.5. Vuacmue na mpemu cmpanu 6v6 huHancuparemo

— HpeI[J'IO)KeHI/IeTO/I/IHI/II_II/IaTI/IBaTa HC IIpCABHIKAA C"b(bI/IHaHCI/IpaHC OT TPCTH CTPAHHU

— IpemnoxxeHneTo/MHUIMATUBATA TPEABIDKIA Ch(HUHAHCHPAHE CHIIACHO CIECTHHUTE

IMPOTHO3U:

bromxernu kpeautu B MiH. EUR (10 TpeTws 3HaK cieq ieceTHyHaTa 3arerasi)

... J1a ce 100aBAT TOJIKOBA
TOJIMHHM, KOJIKOTO € HEOOXOI1MO,
3a Jia ce o0OxBaHe
MPOABIDKUTCITHOCTTA HA
oTpaxxeHHeTo (BX. Touka 1.6)

T'onuna I'onuna I'onuna I'omuna
N N+1 N+2 N+3

Oo61o

Jla ce nocouu
Ch()PMHAHCUPAIIUAT OPeaH

OBIIO crhuHaHCHpaHN
OFO/KETHU KPEIUTH

20 Bx. Toukn 19 u 24 oT MeXIynHCTUTYIIHOHATTHOTO CIIOpa3yMEHHE.
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3.3.

OuyakBaHO OTpaskeHUe BbPXY IPUXOAUTE

— [0 IpemnoxxeHreTo/MHUIIMATHBATA
IIPUXOJUTE.

HsIMa

¢buHaHCOBO

OTPaXXEHHUE  BBPXY

— O IpemnokeHneTO/MHUIIMATHBATA UMa CIETHOTO (PUHAHCOBO OTpakeHHE:

— O BBPXY COOCTBEHUTE pecypcu
— D BBPXY APYIrUTC NprUXoau
miH. EUR (10 TpeTus 3Hak ciien aeceTHyHarta 3ameras)
Hannunau OTpakeHre Ha MPeT0KEHHETO/MHAIHATHBATA”
OIOKETHH
HPPIXOILCH OromKeTeH KpeauTH 3a ... J1a ce 100aBAT TOJIIKOBA KOJIOHH,
pen: TeKymara T'onnna T'onnna T'ongnna T'oguna KOJIKOTO € HEOOXOAMMO, 34 JIa ce
Oro/pKeTHa N N+1 N+2 N+3 0o0XBaHe NMPOIBDKUTETHOCTTA Ha
roguHa oTpaxkeHneTo (Bxk. Touka 1.6)
Ctatus .............

3a Jpyrure LeNeBH IPUXOAM Jla ce Iocodn(ar) 3acerHatusr(re) pasxoJcH(HH) OrokeTeH(HH)

pen(oge).

[[..]

Z[a CC IMOCOYU MCTOABT 34 U3YUCIIABAHC HA OTPAKCHUCTO BbPXY NPUXOAUTE.

[[..]

21

BG

Mo ce oTHacs A0 TpamWIMOHHHUTE COOCTBEHH pecypcH (MHUTA, HAJO3HW BBPXY 3axXapTa), MOCOUYCHHTE
CyMu TpsiOBa na ObOaT HETHH, T.e. OPYTHH CYMH, OT KOWTO ca mpucmamHatu 25 % 3a pa3xomu Mo

cHOMpaHeTo.
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